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EL PENSADOR

POR EL MUNDO DEL MISTERIO

FAKIRISMO

En uno de mis viajes a Benarés conoci a
Covindassarny, fakir afamado por las mara-
villas gque hacia. Cuando le manifesté mis
deseos respondio con su flema habitual:
<Estoy a tus 6rdenes.»

Se trataba de hacerle producir el fenome-
no tan conocido en la India, de la germina-
cion de las plantas en un brevisimo plazo.

¢ Me dejas escoger la tierra, la vasija y la
semilla. ... ? le pregunté.

—La vasija y la semilla si; pero la tierra
se necesita de un nido de carias, | hormi-
gas blancas].

Ordené a mi criado que trajera de mi ca-
sa una meseta de tamaiio comin, y varias
semillas de especies diferentes. Pronte vol-
vi6 con los objetos pedidos. La tierra yo
mismo la extraje con mis propias manos,
del lugar indicado.

Entregué al fakir los objetos que habia

reunido, dando éste principio a la operacién
diluyendo lentamente la tierra en agua na-
tural, recitande al mismo tiempo sus man-
trans,
Terminados estos preparativos, me pidio la
semilla y algunos trozos de una tela cual-
quiera. Tomé al azar de entre los que tenia,
un grano de papavor, y antes de darselo le
pregunté si me permitia hacer en €l una se-
fial, v a su respuesta afirmativa até ligera-
mente la pelicula y se la entregué juntamen-
te con algunos metros de muselina.

— Pronto voy a dormir el suefio de los
espiritus, dijo. Jdrame que no tocards mi a
mi persona ni a la vasija.

Se lo prometi y acto continuo colocd la
semilla en |a tierra que parecia barro liquido;
hundié su baston de siete nudos en el tiesto
y sirviose de él, como de un soporte para
poner extendida la muselina que acababa
de darle. En seguida se puso en cuclillas,
extendi6 horizontalmente ambos brazos por
encima de aquel aparato y poco a poco
cay6é en un estado de completa catalepsia.

Habia prometido no tocarle e ignoraba si
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tal situacion en €él, era real o simulada; pero
cuando vi que no hacia el menor movimien-
to, al cabo de media hora, tuve que rendirme
ante la evidencia, porque no creo capaz a
ningin hombre—por muchas que sean sus
fuerzas—de tener los brazos en posicion a-
naloga ni durante diez minutos.

Transcurrié una hora sin que la mis leve
contraccion muscular revelara la vida, Des-
nudo casi por completo, con los ojos abiertos
y fija la mirada, el fakir semejaba una esta-
tua.

En un principio me habia colocado frente
a él para no perder el menor detalle, pero
no pude soportar la accién de su mirada.
Hubo un momento en que me parecia que
todo giraba en torno mio. Para librarme
de esa influencia me levanté sin perder de
vista al fakir, que permanecia inmovil, y fui
a sentarme algo retirado.

Dos horas habfan pasado cuando un lige-
ro suspiro e sobresalté: el fakir habia
vaelto en si. Hizo una sefa para que me
aproximara y levantando la muselina que
cubriera la meceta, me mostré un tallo de
papaya, con hojas verdes y frescas, de unos
veinte centimetros de altura.

Adivinando mi pensamiento, Covindassar-
ny meti6 los dedos en la tierra—que habia
perdido toda humedad—v retirando suave-
mente la plantita, me ensené en una de las
dos peliculas que permanecian adheridas a
las raices, la seiial que hiciera yo enella
dos horas antes.
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